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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la première utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilización y guardarlas para referencia futura.
Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.
Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.
Leia as instruções antes do primeiro uso e guarde-as para futura referência.
Proszę uważnie przeczytać instrukcję obsługi przed pierwszym użyciem, a następnie zachować ją na przyszłość. 
Vær venlig at læse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen ensimmäistä käyttöä ja säilytä ne myöhempää tarvetta varten.
Les disse instruksjonene nøye før første gangs bruk, og ta vare på dem for fremtidige oppslag.
Läs noggrant igenom dessa instruktioner innan du använder produkten för första gången och spara dem för ev. framtida frågor.

           

lEN   WARNING : 
 CHOKING HAZARD. - Small parts. 
 Not for children under 3 years.

lFR   ATTENTION : 
 DANGER D’ÉTOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. 
 Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

lES   ADVERTENCIA : 
 RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeñas. 
 No recomendado para niños menores de 3 años.

lDE   ACHTUNG : 
 ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthält kleine Teile. 
 Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignel.

lNL   WAARSCHUWING : 
 VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. 
 Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

lIT   AVVERTENZA : 
 PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. 
 Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

lPT   ATENÇÃO : 
 PERIGO DE ASFIXIA. - Contém peças pequenas. 
 Não é concebido para crianças de menos de 3 anos.

lPL   OSTRZEŻENIE : 
 ZAGROŻENIE ZADŁAWIENIEM. - Małe elementy. 
 Nie nadaje się dla dzieci poniżej 3 lat.

lDA   ADVARSEL : 
 FARE FOR KVÆLNING. - Indeholder smådele. 
 Ikke til børn under 3 år.

lEL    : 
   
  

lFI   VAROITUS : 
 TUKEHTUMISVAARA. - Sisältää pieniä osia. 
 Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

lNO   ADVARSEL : 
 KVELNINGSFARE. - Inneholder små deler. 
 Kun for barn over 3 år.

lSV   VARNING : 
 KVÄVNINGSRISK. - Innehåller små delar. 
 Inte för barn under 3 år.

lJA    : 
  
 

lZH    : 
  
 

lAR     :   
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UNSC Hangar Deck

Cubierta de CENU - Plateforme du CSNU
RVN-Hangardeck - RVN-hangardek

Ponte hangar CSNU - Deque do Hangar CENU 
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UNSC Hangar Deck 
During a Forerunner ambush on a UNSC ship, a cyan UNSC Spartan in EVA 
armor secures the Hangar Deck for incoming battle-damaged UNSC aircraft. 
Support the attack with the Mega Bloks UNSC Hangar Deck. Combine the 
UNSC Hangar Deck with the UNSC C&C Console and the Forerunner Terminal 
to build a UNSC Booster Frame!
Cubierta del Hangar de CENU
Durante una emboscada del Forerunner en una nave de CENU, un Spartan 
cian de CENU en armadura EVA asegura la Cubierta del Hangar para las  
aeronaves de CENU dañadas en la batalla. Resiste el ataque con la Cubierta 
del Hangar de CENU de Mega Bloks ¡Combina la Cubierta del Hangar de CENU 
con la Consola C&C de CENU y el Terminal Forerunner para construir un 
Marco Propulsor para CENU!
Plateforme du hangar du CSNU
Au cours d’une embuscade Forerunner sur un navire du CSNU, un Spartan 
bleu-vert du CSNU vêtu d’une armure EVA assure la sécurité de la plateforme 
du hangar pour l’arrivée de l’avion du CSNU endommagé au combat. Appuyez 
l’attaque avec la plateforme du hangar du CSNU de Mega Bloks. Combinez la 
plateforme du hangar du CSNU avec la console de commande et de contrôle 
du CSNU et le terminal Forerunner afin de construire une Armature de  
propulsion du CSNU!

RVN-Hangardeck
Während eines Forerunner-Angriffs aus dem Hinterhalt auf einem RVN-Schiff 
sichert ein blauer RVN-Spartan in EVA-Ausrüstung das Hangardeck gegen ein 
eintreffendes, im Kampf beschädigtes RVN-Flugzeug. Unterstütze den Angriff 
mit dem Mega Bloks RVN-Hangardeck. Kombiniere das RVN-Hangardeck mit 
der RVN-Steuerung und dem Forerunner Terminal,  um ein RVN-Booster-Frame 
zu bauen! 
RVN-hangardek
Tijdens een Forerunner-hinderlaag op een RVN-schip bewaakt een  
cyaanblauwe RVN Spartan in EVA-wapenuitrusting het hangardek voor  
binnenkomende, in de strijd beschadigde RVN-vliegtuigen. Steun de aanval 
met het RVN-hangardek van Mega Bloks. Gebruik het RVN-hangardek samen 
met het RVN-bedieningspaneel en de Forerunner-terminal om een  
RVN-boosterframevoertuig te bouwen!
Ponte hangar CSNU
Durante un’imboscata Forerunner su una nave CSNU, uno Spartan CSNU ciano 
in armatura EVA assicura il Ponte hangar per gli aerei CSNU in arrivo danneggiati 
in battaglia. Supporta l’attacco con il Ponte hangar CSNU di Mega Bloks. 
Deque do Hangar CENU
Durante uma emboscada do Forerunner em um navio CENU, um CENU Spartan 
Azul em Armadura EVA armor protege o Deque do Hangar de aeronaves CENU 
de batalha que se aproximam. Suporte o ataque com o Deque do Hangar Mega 
Bloks CENU. Combine o Deque do Hangar CENU com o Console C&C CENU e o 
Terminal Forerunner para constuir um frame do reforço CENU!
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additional purchases required. / se requieren compras adicionales. / achats supplémentaires requis. / Zusätzliche käufe erforderlich. / 
extra aan te schaffen. / È necessario acquistare altri articolii. / requer aquisições adicionais. / Wymagany dodatkowy zakup.

Building Steps - Pasos para armar - Étapes d’assemblage  
Aufbauschritte - Bouwen in stappen - Step di montaggio
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